
 D  Achtung! Bei Kettenmontage unbedingt auf korrekten 
Sitz der Kette auf dem Kettenrad achten!

GB Important. Make sure that the chain is correctly sea-
ted on the chain wheel when fi tting the chain!

F Attention ! Pendant le montage de la chaîne, veillez 
absolument à ce que la chaîne soit correctement placée 
sur la roue à chaîne.

I  Attenzione! Nel montare la catena, controllate assolu-
tamente che la catena sia posizionata correttamente sul 
rocchetto!

DK/N  Vigtigt! Ved påsætning af kæde er det vigtigt, at 
kæden sidder rigtigt på kædehjulet!

S  Obs! När du monterar kedjan måste du tvunget se till 
att den ligger rätt på kedjehjulet!

HR/BIH  Pozor! Prilikom montaže lanca obvezno pripazi-
te na to da ga ispravno položite preko lančanika!

RS  Pažnja! Kod montaže lanca obavezno pazite da ga 
ispravno položite preko lančanika!

CZ  Pozor! Při montáži řetězu bezpodmínečně dbát na 
správné usazení řetězu na řetězovém kole!

SK  Pozor! Pri montáži reťaze bezpodmienečne dbať na 
správne usadenie reťaze na reťazovom kolese!

 NL  LET OP! Bij kettingmontage zeker ervoor zorgen dat 
de ketting naar behoren op het kettingwiel zit!

E  ¡Atención! ¡Al montar la cadena, asegurarse siempre 
de que ésta se asiente correctamente sobre la rueda!

P  Atenção! Quando proceder à montagem da corrente, 
assegure-se de que a corrente está correctamente colo-
cada na roda dentada!

 FIN  Huomio! Huolehdi ketjua asentaessasi ehdottomas-
ti siitä, että ketju on oikein ketjupyörän päällä!

RUS  Внимание! При монтаже цепи обязательно 
обратить внимание на правильную посадку цепи на 
цепное зубчатое колесо!

EE  Tähelepanu! Keti monteerimisel jälgige kindlasti keti 
korrektset paiknemist veotähikul!

LV  Uzmanību! Uzstādot ķēdi, noteikti pievērsiet 
uzmanību ķēdes pareizai pozīcijai uz ķēdes zvaigznītes!

LT  Dėmesio! Montuodami grandines atkreipkite dëmesá 
ar grandinë teisingai uţdëta ant grandinëms skirto rato!

 SLO  Pozor! Pri montaži verige brezpogojno pazite na 
pravilno nameščenost verige na verižniku!

H  Figyelem! A láncfelszerélésnél okvetlenül ügyelni a 
láncnak a lánckeréken való helyes ülésére!

 MK  Внимание! При монтажа на ланецот мора да 
внимавате на исправно поставување на ланецот на 
тркалото за ланец!

 PL  Uwaga! Przy montażu łańcucha zwracać koniecznie 
uwagę na poprawne założenie łańcucha na kole!

RO   Atenţie! La montarea lanţului ţineţi cont neapărat de 
poziţia corectă a acestuia pe roata lanţului.

BG  Внимание! При монтаж на вериги непременно 
внимавайте веригата да легне точно върху 
верижното колело!

GR  Προσοχή! Κατά την τοποθέτηση της αλυσίδας να 
προσέχετε τη σωστή στερέωση!

TR  Dikkat! Zinciri monte ederken zincirin zincir dişlisi 
üzerine doğru şekilde takılmasını dikkate alınız!

UKR  Увага! Під час монтажу ланцюга слід 
обов’язково звертати увагу на правильність його 
посадки на ланцюгове зубчасте колесо.

 N  OBS! Det er veldig viktig å kontrollere at kjeden sitter 
korrekt på kjedehjulet når kjeden monteres!

IS  Varúð! Þegar að keðja er sett á tækið verður ávallt að 
ganga úr skugga um að hún sitji rétt á keðjuhjólinu!

SRB  Пажња! Приликом монтаже ланца обавезно 
припазите на исправан положај ланца на ланчанику!
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